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Rozdziat 1: Wstep

Dzi¢kujemy za zakup sterownika czasowego Orhit® Signature
Control, najnowoczesniejszego i najbardzig wszechstronnego
regulatora dostepnego obecnie narynku. Projektanci regulatora
potaczyli najnowoczesnigjsze funkcje techniczne z przyjaznym
dlauzytkownika, intuicyjnym wyswi etlaczem, tworzac
regulator odpowiadajacy wszystkim potrzebom nawadniania.

Przed rozpoczeciem programowaniai obstugi
regulatora prosimy o doktadne zapoznanie si¢ z
ninigjsza instrukcja obstugi.

Wazniejsze funkcje i wkasciwosci

Programowanie przy uzyciu komputera

Z strony www.orbitonline.com mozna popra¢ oprogramowanie
pozwal ajace na monitorowani e regulatora za pomoca komputera
osobi stego.

Dwa programy

Dostepne dwa programy regulatora — Program A i Program B —
zapewnigia Wigksza precyzjie w usawianiu nawadniania Kazda z
sekeji nawadnigjacych moze zosta¢ przypisana zaréwno do
jednego jak i drugiego programu. Przykladowo, sekcje
nawadnigjace nasz ogrodek i grzadki moga zosta¢ przypisane
do programu A i realizowa¢ nawadnianie codziennie od
godziny 8.00, podczas gdy sekcje nawadnigjace trawnik beda
przypisane do Programu B, redlizujac nawadnianie co trzeci
dzien, poczawszy od 5 rano.

Sze$¢ czasow rozpoczecia cyklu dla kazdego programu
Funkcje regulatora czasowego Orhit® obgmuja szes¢ réznych
czasow dostgpnych dla kazdego z obu programéw (A i B).
Wigkszo$¢ dostepnych na rynku regulatoréw czasowych oferuje
mozliwos¢ ustawienia jedynie czterech réznych czasdw
rozpoczecia cyklu.


http://www.orbitonline.com

Dni i godziny bez nawadniania

Funkcja umozliwiajaca wytaczenie nawadniania w
okreslonym dniu lub dniach tygodniaabo w okreslonym
przedziale dnia. Mozliwosé tajest szczegdlnie przydatnaw
krajach, w ktérych obowiazuja ograniczenia w uzywaniu
wody.

Port dokujacy

Ninigszy regulator czasowy zostat zaprojektowany w ceu
zapewnienia jak ngjwicgkszg wygody uzytkownikaoraz
mozliwosd redizagi przez niego programowania,, z fotdla’. Port
dokujacy regulatora czasowego, do ktérego podtaczane sa
wszystkie przewody mocowany jest na scianie. Modut
gtéwny regulatora czasowego moze zosta¢ szybko zsuniety i
nasuniety na port dokujacy, pozwalajac na zabranie regulatora
w dowolne migjsce, w celu tworzeniai zmiany programow
nawadniania.

Funkcje pilota (dostepne w niektorych modelach)
Ninigjszy regulator moze by¢ sterowany za pomoca pilota
zdalnego sterowania, za posrednictwem odbiornika fal
radiowych i anteny, wbudowanych w regulatorze czasowym.
Pilot pozwala na zalaczanie i wytaczenie sekcji na migjscu
oraz na programowani e zadan z dowol nego miejsca objetego
zasiegiem. Czestotliwosé pracy pilota, 433 MHz jest
czestotliwoscia zatwierdzona do stosowania w Stanach
Zjednoczonych, Kanadzie, Europiei Australii, pozwalajaca
nauzyskanie zas ¢gu o promieniu 100 metréw w linii prostej
(ok. 60 metréw przy przeszkodach).

Bezpieczne pr zechowywanie infor macji

programowania w pamieci trwalej

Wszystkie dane programowane w programie A i B
przechowywane sa bez w pamigci trwatej (EEPROM) lub w
pamieci wewnetrzng regulatora czasowego przez czas
nieokreslony. Ta zaawansowana funkcja zapobiega utracie
zaprogramowanych parametréw w przypadku przerwy w
zasilaniu i wyczerpaniasie baterii.

Latwy w odczycie podswietlany wyswietlacz LCD
Niebieski ekran podswietlanego wyswietlacza L. CD
regulatora czasowego jest fatwy w odczycie w kazdych
warunkach oswietlenia.

Wybér jednego z pieciu j ezykow

Napisy pojawigace Si¢ nawyswietlaczu LCD moga by¢
wyswietlanew jednym z picciu jezykow, tj. angielskim,
hiszpanskim, francuskim, niemieckim i wtoskim.

Budzet wody
Tawygodna funkcja pozwala na szybkiei proste zwiekszaniei

Zmnig szenie czasbw nawadniania we wszystkich sekcjach w obu

programach, co pozwala na dostosowanie nawadniania do
sezonowych potrzeb. Nie ma potrzeby ustawiania czasu
nawadniania kazdg sekcji indywidualnie

Czujnik deszczu (opcjonalny)

W celu wyeliminowaniarealizacji zaprogramowanego
nawadniania przez okres nastepujacy po opadzie deszczu
(okreslony wielkoscia opadu oraz tempem wysychania
czujnikéw) mozliwe jest zakupienie opcjonalnego czujnika
deszczu. W przypadku wyposazenia regulatora w opcj¢
odbioru fal radiowych, mozliwe jest zastosowanie czujnika
bezprzewodowego. W przypadku braku posiadania takieg
funkcji przez zakupiony regulator czasowy mozliwe jest
zastosowani e czujnika taczonego przewodowo.

Powszechnie stosowane elementy sterujgce

Cyfrowy wyswietlacz z komunikacja tekstowa

Na duzym wyswietlaczu ciektokrystalicznym (LCD)
wyswietlany jest aktualny czasw danym dniu oraz szereg
ustawianych parametréw programowania. |nteraktywna
komunikacja tekstowa czyni programowanie i odczyt
aktualnego statusu regulatora czasowego zraszacza operacja
bardzo prosta. (Patrz rysunek 1)



Przyciski programujace
Programowanie, a takze inne operacje realizowane sa za
pomoca prezentowanych ponize dziewieciu przyciskow:

Rysunek 1: Regulator czasowy - widok z przodu

A TS Sync - Synchr onizacj a czestotliwosci r adiowej
(tylko w modelu ze zdalnym ster owaniem)
Umozliwia zsynchronizowani e regul atora czasowego z
nowym pilotem lub czujnikiem bezprzewodowym.

B Rain Delay - Op6znienie deszczowe
Przycisniecie tego przycisku w trybie,, AUTO” powoduje
przejscie do opcji opoznienie deszczowe. UWAGA:
Przycisniecie przycisku umozliwia dostep do opgji jezykai
okresu bez nawadniania, przy odpowiednich pozycjach
tarczy wybieraka.

Reset (otwér na szpilke)
Powoduje przewrécenie ustawien fabrycznych regulatora
Czasowego.
D- zwiekszenie
E —zmnigszenie

F — wprowadz

G — nastepny n‘vj “EI

H — wyczysd
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Tarcza wybieraka
Tarczawybieraka wykorzystywana jest do programowania,
kontroli i sterowania regulatora czasowego.

Przelacznik bocznikowy czujnika deszczu

W pozycji ,Active’ sterownik monitoruje czujnik deszczu, aw
pozycji ,,Bypass’ sterownik ignoruje czujnik deszczu.
(Przetacznik ten stosowany jest jedynie dla czujnikéw
podtaczanych przewodowo i nie nadaje si¢ do stosowania z
bezprzewodowymi czujnikami deszczu, ktére s3 sprzedawane
oddzielnie).

Informacje o niniejszej instrukcji obstugi

W celu utatwienia korzystania z ninigjszg instrukcji obstugi
dodalismy do nig nastepujace funkcjonal nosci:

¢ NIEBIESKI TEKST oznacza przyciski wykorzystywane do
programowania.

« NIEBIESKI PODKRESLONY TEKST stosowany diapozydi
tarczy wybieraka.

¢ Stowniczek najczescig uzywanych pojec¢ (patrz strona 16).

Rozdziat 2: Rozpoczecie

Programowanie ninigjszego regulatora czasowego zraszacza
moze zosta¢ przeprowadzane w zaledwie kilku podstawowych
krokach. Przed rozpoczeciem programowania nalezy:

e Zainstalowaé baterie

¢ Przywrdci¢ ustawi enia fabryczne regulatora czasowego
zraszacza

« Dokona¢ wyboru preferowang wergi jezykowe)

e Ustawi¢ godzine i date

¢ Ugtdi¢ plan nawadniania



Instalacja baterii

QOdsun port dokujacy z modutu regul aora czasowego, aby uzyskaé dostep
do klapki komory baterii.

Przesun klapke komory baterii w kierunku zaznaczonym strzatka.
Wyciagnij czarny pasek z komory baterii.

Zat6z namiejsce klapkeg komory baterii

Nasun z powrotem port dokujacy na gtéwny modut sterownika.

O O

I'

Koniecznos¢ wymiany baterii sygnalizowana wyswietlanym na
wyswietlaczu komunikatem,, LOW BATTERY” (niski stan baterii).

UWAGA: Moc generowana przez baterie jest nie wystarczajqca do uruchamiania
zaworéw ukladzie zraszania wzytkownika. W cdu zapewniania prawidiowgj pracy
ukfadu nal ezy dokonac podigczenia transformatorai zapewnic¢ odpowiednie zaslanie.

Przywracanie wyjsciowych ustawien regulatora
czasowego

W przypadku przeprowadzania programowani a regul atora czasowego po raz
pierwszy naezy wcisna¢ maty wpuszczany przycisk 0znaczony napisem
+RESET” (zngjdujacy si¢ pod przyciskiem ,, RAIN DELAY”). Czynno$¢ ta
nglepig jest wykonac zapomoca diugopisu, otéwkalub innego przedmiotu o
ostrej koncowee.

Woeisnij przycisk ,RESET" (tylko raz), ponowne przycisnigcie tego przycisku
spowoduje catkowite usunigcie wszystkich zgprogramowanych pozydji,
wiacznie z data i godzina. W przypadku nie programowani azadnych
parametréw, po nacisnigciu przycisku,, RESET”, przy tarczy wybieraka w
pozydji ,AUTQ", regulator czasowy przyjmie domyslny tryb programu. W
trybie domysInym, regulator bedzie dokonywac automatycznego nawadniania
kazdej sekdji przez 10 minut, rozpoczynajac nawadni ane codziennie o 5 rano

Wybor preferowanej wersji jezykowej
o Przekrec tarcze wybierakaw pozycje ,BUDGETING/LANGUAGE’
(budzetfjezyk).

* Wdsnij ,RAIN DELAY”.

Waisnij i przytrzyma ,NEXT” ™* do momentu pojawieniasie

pozadanego jezyka na wyswietl aczu.

* Wyjdz z trybu wyboru jezyka przekrecgjac tarcze wybierakalub
przyciskgac przycisk ,RAIN DELAY”.

Ustawianie godziny i daty

W przypadku programowania regulatora czasowego po raz
pierwszy wcisnij maty wpuszczany przycisk , RESET”.

o Przekreé tarcze wybierakaw pozycje ,, TIME/DATE"
(godzina/data).

* W gbrng czesci wyswietlacza zostanie wyswietlony napis,, SET
TIME" (ustaw godzing). Ustaw aktualny czas za pomoca

i,

przyciskow i

UWAGA: W celu szybszego przewijania wartosci czasu, a takze innych

parametréw przytrzymaj przyciski® = / ' (zamiast przyciskac i

puszczac).

* Wecisnij ,ENTER”. Nawyswietlaczu pojawiasi¢ ,SET YEAR”
(ustaw rok). Ustaw rok za pomoca przyciskow /=



Weisnij przycisk ,ENTER” “=". Nawys$wietlaczu zostanie
wyswietlony napis, SET MONTH.” (ustaw miesiac). Ustaw
aktualny miesiac przyciskami /",

e Woeisnij ,ENTER” “*. Nawyswietlaczu pojawi Si¢ ,, SET
DATE.” (ustaw date). Ustaw aktualny dzien miesiaca
przyciskajac przyciski W/,

Wyjdz z trybu ustawiania godziny i daty w dowolnym
momencie przekrecajac tarcze wybieraka

Ustalanie planu nawadniania
Patrz strona 20.

Rozdziat 3: Programowanie regulatora
czasowego

Rysunek 2: Ustawieniatarczy Programu A i B

Ustawianie czas6w rozpoczecia

UWAGA: Wielokrotne czasy rozpoczecia w Programie Abedg
powtarza¢ programnawadniania . Generalnierzeczbiorgc dla

kazdego programu (A i B) wymegany jest tylko jeden czasrozpoczecia.

Czasy rozpoczecia nie 0dnoszy sie do poszczegdinych pojedynczych
.

Przekre¢ tarcze wybierakaw pozycje , START TIMES' (czasy
rozpoczecia) w celu dokonania wyboru pozadanego programu
(A lub B).

Ustaw czas rozpoczecia 1 za pomoca przyciskow /=,

W przypadku potrzeby ustawienia dodatkowych czasow
rozpoczecia (maksymalnie 6) dlatego samego programu,
Wcisnij przycisk ,NEXT" ™" lub przycisk ,ENTER” %,

W cdu usuniecia czasu rozpoczeciaweisnij , CLEAR? (€1,

Opus¢ tryb ustawiania czasu rozpoczecia przekrecajac tarcze
wybieraka.

Ustawianie czasOw trwania nawadniania sekcji

e Przekre¢ tarcze wybieraka w pozycje ,DURATION” w
celu wyboru pozadanego programu (A lub B).

¢ Ustaw pozadany czastrwania (0 - 120 minut) dla
wyswietlang sekcji. Wcisnij ,NEXT" ™" lub,,ENTER” =
w cdlu przejscia do koleingj sekgji. Weisnij , CLEAR” (€],
aby usuna¢ czastrwania.

UWAGA: Dla kazdg sekeji mozliwe jest ustawienie dwoch czasiw
trwania nawadniania. Przykfadowo: Dla sekcji 1 mozna ustawi¢ czas
trwania nawadnianiana 5 minut w Programie A oraz czastrwania
nawadniania 25 minut w Programie B. Sandardowo kazda sekcja
bedzie mia‘a ustawiony jeden czastrwania albo w Programie A lub
B. Sekcja z czasem trwania nawadniania ustawionymna O minut nie
bedzierealizowa¢ nawadniania w danym programie.

e W przypadku potrzeby zastosowania dwoch programow
nalezy powtorzy¢ powyzsze kroki dla drugiego programu.

* Wyjdz z trybu ustawiania czasow trwania
nawadniania przekrecajac tarcze wybieraka



Ustawianie dni nawadniania

o Przekreé tarcze wybierakaw pozycje ,, WATERING DAY S’ w
cdu dokonania wyboru programu (A lub B).

Ustawianie dnia tygodnia nawadniania:

Wcisnij przycisk ,NEXT" "™, aby przejscia przez dni
tygodnia. Po wybraniu dnia nastapi dzien ten zacznie migac.
Weisnij ,ENTER” #, przy nazwie dnia tygodnia pojawi
si¢ kroplawody. Program jest obecnie ustawiony na

nawadnianie w tym dniu. Program moze zosta¢ ustawiony na

nawadnianie w dowolnej kombinacji dni (za wyjatkiem Pn,
Sr, Pi).

W celu wytaczenia nawadniania dla danego dnia,
weisnij , CLEAR" (€1, Kroplawody zniknie.

Ustawianie nawadniania - Dni nieparzyste:

WCcisnij i przytrzymaj ,NEXT” ™* do momentu rozpoczecia
migania,ODD”.

Wecisnij przycisk ,ENTER” =, Kroplawody pojawi
s¢nad,ODD.”

Dezaktywacjatrybu ,,ODD” (nieparzyste) realizowana jest
poprzez przycisniecie przycisku , CLEAR” (€1 Jub wybranie
innego trybu dni nawadniania. Kropla wody przestaje by¢
wyswi etlana.

Ustawianie nawadniania - Dni parzyste:

« WCciénij i przytrzymaj przycisk ,NEXT" ™* do momentu
rozpoczeciamigania,,EVEN”.

* Weisnij przycisk ,ENTER" “#. Kroplawody pojawia
si¢ nad ,EVEN.”

e Tryb, EVEN" mozna dezaktywowa¢ przyciskajac

L,CLEAR" (E1 ub wybierajac inny tryb dni
nawadniania. Kropla wody nie jest juz wyswietlana.

Ustawianie nawadniania — Czestotliwosé

Wcisnij i przytrzymaj przycisk ,NEXT” ™* do momentu
wyswietleniamigajacego ,, INT” (interval - czestotliwosé).

I'\..-\'\

Za pomoca przyciskow i ™' ustaw pozadana
czestotliwos¢ (z przedziatu od codziennie do co 32 dni).
Czestotliwosé ,, 2" oznacza nawadnianie co drugi dzien.

e Dezaktywacja trybu ,INTERVAL" dokonywana jest
poprzez przycisniccie przydsku ,CLEAR" (€1 |ub przez
wybranie innego trybu dni nawadniania. Kropla wody
znika.

Ustawianie automatycznego uruchamiania
programéw przez regulator czasowy:

Przekre¢ tarcze wybieraka w pozycje ,AUTQ". Regulator
czasowy bedzie sterowany
automatycznie za pomoca ustawionych — parametrow
programowania.

Wytaczanie wszystkich operacji nawadniania:

o Przekreé tarcze wybierakaw pozycje ,, OFF". Spowodujeto nie
zalaczenie zadng sekcji przez regulator czasowy w zadnym
czasie, bez wzgledu na ustawienia programowania.

Wytgczanie nawadniania w danym dniu:

Twaoje potrzeby moga obejmowaé nie realizowanie
nawadnianiaw jednym lub w wiekszegj liczby dni tygodnia,
niezaleznie od ustawien programu.



(Dla przyktadu w niektorych reonach $wiata obowiazuje zakaz
nawadnianiaw okreslone dni.). Aby uniewazni¢
zaprogramowane nawadnianie w okreslone dni tygodnia,
wykongj ponizsze operacje:

* Przekrecé tarczg wybierakaw pozycje , NO WATERING
DAY/PERIOD". Nawyswietlaczu zostanie wyswietlonych
siedem dni tygodnia z kropla wody nad kazdym oznaczajaca,
ze nawadnianie w danym dniu jest dozwol one.

Wecisnij przycisk ,NEXT” ™*, aby dokona¢ wyboru dnia
tygodnia, w ktérym nawadnianie ma nie by¢ realizowane.
(wybrany dzien zacznie migac.)

« Wcisnij przycisk, CLEAR" (€], Kropla wody nad tym dniem
znika, a,,ON” (zataczone) w prawym gérnym rogu
wyswietlacza zmienia si¢ na,, OFF" (wytaczone). Oznaczato,
ze regulator czasowy nie bedzie realizowat nawadnianiaw
ten dzien.

W celu odblokowania dnia, ktory zostat wybrany jako dzien,
w ktérym nawadnianie ma nie by¢ realizowane wybierz ten
dzien (wykonujac te same operacj€), a nastgpnie Wcisnij
przycisk ,ENTER” “*. Kroplawody zniknie, a,, OFF"
zmieni sie na,,ON”.

Opusé tryb wyboru , NO WATERING DAY” (dniabez
nawadniania) przekrecgjac tarcze wybieraka.

Ustawianie okresu dnia bez nawadniania:

Twaoje potrzeby moga obgjmowaé ustawienie okresu dnia, w
ktérym nawadnianie nie bedzie realizowane, niezaleznie od
ustawien programu. (Np. w sytuacji wprowadzenia przez
wiadze zakazu nawadniania przez okreslony okresdniaabo w
kiedy nie chcesz, aby Twojedzieci nie mokty w drodze do
szkoty). W tym celu nalezy:
* Przekrecé tarczg wybierakaw pozycje , NO WATERING
DAY/PERIOD”.

Wodisnaé przycisk,,RAIN DELAY”. Nawyswietlaczy wyswietli
Si¢ napis, SET NO WATER START PERIOD” (ustaw
poczatek okresu bez nawadniania).

v .
Zapomoca przyciskéw *i' ' ustaw czasrozpoczecia

okresu, w ktérym nawadniani e nie bedzie realizowane.

Woeisnij przycisk ,ENTER” =", Nawyswietlaczu pojawi Si¢
napis,, SET NO WATER END PERIOD” (ustaw koniec
okres bez nawadniania)

Zapomoca przyciskow 4/ ' ustaw koniec okres, w
ktorym nawadniani e nie bedzie realizowane.

Opus¢ tryb wyboru ,, NO WATERING PERIOD” (okresu bez
nawadniania) przekrecajac tarcze wybieraka

UWAGA: W przypadku przerwania zaprogramowanego nawadniania
okresem bez nawadniania, regulator czasowy wznowi realizacie
harmonogramu nawadniania od momentu, w kiérym zosta/o ono przerwane,
natychmiast po zakoriczeniu okresu bez nawadniania. W przypadku gdy
rozpoczecie zaplanowanego nawadniania uniemozliwiane jest okresem bez
nawadniania, regulator czasowy rozpocznie nawadnianie natychmiast po
zakoriczeniu okresu bez nawadniania. Wiasciwos¢ ta avana jest

,» stertowaniem” .

Ustawianie budzetu wody:

Budzet Wody to szybki sposob ustawiania czasow trwania
nawadniania (10 do 200%) odpowiednio do wymogow
okresowych.

* Przekreé tarczg wybierakaw pozycjeg
~BUDGETING/LANGUAGE".

* Wcisnij przycisk " aby zwiekszyé czasy nawadnianialub
przycisk ™, aby zmnigjszy¢ czasy nawadnianiaw 10%
przyrostach/zmnig szeniach. Ustawienie wartosci 100% nie
Zmienia ustawionych czasbw trwania nawadniania, a
ustawi enie wartosci 200% zwigkszy 10 minutowy czas
trwania nawadniania



do 20 minut, z kolel ustawienie wartosci na 10% spowoduje
Zmniegj szenie czasu trwania nawadnianiaz 10 minut do 1
minuty.

¢ Wyjdz z trybu ustawiania budzetu wody przekrecajac tarcze
wybieraka.

Testowanie wszystkich sekcji:

Przy zastosowaniu funkgi , TEST ALL" (testuj wszystkie)
mozliwe jest sprawdzenie dziatania wszystkich sekdji
nawadnigjacych poprzez przeprowadzenie zataczenia kazde z
nich kolgno na okres jednej minuty.

¢ Przy wybieraku w pozycji ,AUTQO" wcisnij przycisk
JMANUAL" &7

* Nawyswietlaczu, po prawg stronieliter ,A” i ,B” pojawi Si¢
napis, TEST ALL".

* Wcisnij przycisk ,ENTER” =,

Kazda z sekcji nawadniajacych zostani e uruchomiona, po kole
na okresjedngl minuty. Aby przerwa¢ test przed jego
zaplanowanym zakonczeniem wcisnij przycisk , CLEAR" (€],
Aby szybko przejs¢ od jedng sekcji do kolejngj wcisnij ,NEXT”
=, W przeciwnym wypadku regulator czasowy
automatycznie wyjdzie z trybu ,, TEST ALL" po zataczeniu
kazdej z sekcji na okres jedng minuty.

Nawadnianie reczne — Wszystkie sekcje:

Przy zastosowaniu funkgji , MANUAL ALL" w kazdym

momencie mozliwe jest reczne zataczenie sekcji nawadnigjacych.

¢ Przy wybieraku w pozycji , AUTQO" wcisnij przycisk
JMANUAL" &7

* Wecisnij przycisk ,NEXT”

* Nawyswietlaczu, po prawe stronieliter ,A” i ,,B” pojawi Si¢
~MANUAL ALL".

e Wcisnij ,ENTER” 7=,

Kazda sekcja, dla ktoreg dokonano ustawienia czasu trwania
nawadni ania zostani e uruchomiona w odpowiednigj kolejnosci.
Aby szybko przejs¢ od jedng sekgji do drugig wecisnij przycisk
JNEXT” %%,

Aby przerwa¢ proces, przed zakofnczeniem recznego

nawadniania waisnij przycisk , CLEAR” L€1, W przeciwnym
wypadku regulator czasowy automatycznie wyjdzie z trybu
+MANUAL ALL" po zakonczeniu biegu przez kazda z sekdji.

Nawadnianie reczne - Program A:

Opcjata pozwala na nawadnianie tylko tymi sekcjami, dia
ktorych zostaly ustawione czas trwania w Programie A.

¢ Przy wybieraku w pozycji ,AUTO" wcisnij przycisk
JMANUAL" =7

« Wcisnij i przytrzymaj przycisk ,NEXT" ™* do momentu
wyswietlenia na wyswietlaczu ,A MANUAL ALL".

* Wcisnij przycisk ,ENTER” =,

Kazda sekcja bedzie realizowaé nawadnianie, w kolgnosci,
jedna po drugiegj, przez ten sam okres czasu (trwania)
ustawiony w Programie A. Aby szybko przej$¢ od jednej sekgji
do kolgingj wcignij ,NEXT" ™,

Aby przerwa¢ proces, przed zakofnczeniem recznego
nawadniania waisnij przycisk , CLEAR” (€1, W przeciwnym
wypadku regulator czasowy wyjdzie automatycznie z trybu "A
— MANUAL ALL" po zakonczeniu biegu przez kazda z sekgji
Programu A.



Nawadnianie reczne - Program B:

Funkcja ta pozwala na nawadnianie tylko tymi sekcjami, dla kt6rych
zostaly ustawione czastrwania w Programie B.

¢ Przy wybieraku w pozycji ,AUTO” Wcisnij przycisk , MANUAL"

A7
A

Wecisnij i przytrzymaj przycisk ,NEXT" ™* do momentu
wyswietlenia na wyswietlaczu ,,B MANUAL ALL”.

Wocisnij przycisk ,ENTER" 7=,

Kazda sekcja bedzie realizowa¢ nawadnianie, w kol gjnosci, jedna po
drugig, przez ten sam okres czasu (trwania) ustawiony w Programie A.
Aby szybko przejs¢ od jedng sekdji do drugig wcisnij ,NEXT” ™=,

Aby przerwa¢ proces, przed zakonczeniem recznego nawadniania
weisnij , CLEAR” (61, W przeciwnym wypadku regulator czasowy
automatycznie opusci trybu "B — MANUAL ALL” po zakonczeniu biegu
przez kazda z sekgji Programu B.

Nawadnianie reczne — Sekcje pojedyncze:

Funkcja pozwala narealizacj¢ nawadniania w okreslonym czasie przy
uzyciu jedng sekgji.
 Przy wybieraku w pozydji , AUTQO" wcisnij przycisk ,, MANUAL”

A7
A

« WCciénij i przytrzymaj przycisk ,NEXT" ™* do momentu
wyswi etlenia na wyswietlaczu"MANUAL STATION 1",

« Woaisnij przycisk ,NEXT" "*, aby wybra¢ numer sekcji, ktora choesz
zastosowaé¢ do nawadniania.

« Zapomoca przyciskow /™" ustaw liczbe minut nawadniania dia tej
sekgji (od 1 do 120 minut).

e Wcisnij ,ENTER" 7=,

Aby przerwa¢ proces, przed zakonczeniem recznego nawadniania wcishij
L,CLEAR" (S1, W przeciwnym wypadku regulator czasowy
automatycznie opusci tryb , MANUAL — STATAION " po zakonczeniu
pracy przez wybrana skde.

Funkcja opdznienia deszczowego:

Przycisniecie przycisku ,, RAIN DELAY” spowoduje wstrzymanie
wszystkich zaprogramowanych operacji nawadniania przez okreslona liczbe
godzin lub dni (np. po ulewie).

¢ Przy wybieraku w pozycji ,AUTO" wcisnij przycisk , RAIN DELAY™”.

=i

« Zapomoca przyciskow = /™ ustaw okres opoznienia deszczowego.
Dostepne do ustawienia opcjeto: 24 godziny, 48 godzin, 72 godziny, 4
dni, 5 dni ... do maks. 99 dni w 1-dniowych przyrostach.

* Wecisnij przycisk ,ENTER” =7, aby przejs¢ do trybu opoznienia
deszczowego. Nawyswietlaczu zostana wy$wietl one pozostate godziny
Opoznienia Deszczowego.

Regulator czasowy powrdci do wykonywania zaplanowanego
harmonogramu po zakonczeniu okresu opdznienia deszczowego. Aby
powréci¢ do zaprogramowanego harmonogramu przed zakonczeniem
okresu opéznienia deszczowego wcisnij przycisk , CLEAR” (€],

Reczne przesuwanie w czasie nawadniania:

« Wocisniecie przycisku ,NEXT" "* spowoduje przesuniecie
nawadniania z biezacg sekcji nakolegna sekcje w cyklu. Operacjata
moze zosta¢ wykonana w czasi e zaplanowanego, recznego lub zdalnie
uruchamianego nawadniania.



Rozdziat 4: Obstuga pilota

UWAGA: Regulator czasowy bedzie reagowal na polecenia
wysyfane za posrednictwem pilota tylko przy ustawieniu tarczy
wybieraka w pozycje , AUTO” lub,, OFF" (jezeli tarcza wybierka
majduje sie w pozycji inngj niz wspomniane, polecenia z pilota bedy
Zapisywane W pamieci i wykonywane po przekreceniu tarczy
wybieraka w pozycje be,, AUTO™).

Instalacja baterii w pilocie:
* Otworz klapkg komory baterii.
o Zaingaluj 9-woltowa bateri¢ w komorze.

 Zaldz z powrotem klapke komory baterii.

Synchronizacja pilota z regulatorem
czasowym:

Pilot zdalnego sterowania dostarczony z regulatorem czasowym
jest fabrycznie zsynchronizowany z regulatorem czasowym. W
przypadku niepoprawnego dziatania pilota lub dodawania
nowego pilota lub czujnika czgstotliwosci radiowej do systemu
nalezy przeprowadzi¢ ponizsze kroki:

¢ Trzymajac w reku pilot zdalnego sterowania wcisnij przycisk
,RF Sync naregulatorze czasowym (spowoduje to
zapalenie si¢ czerwong kontrolki na regulatorze czasowym).

* Wecisnij przycisk ,OFF’ na pilocie lub nacisnij trzon czujnika
czgstotliwosci radiowej (RF) (czerwona kontrolka powinna
zacza¢ migac).

Miganie czerwonej kontroli oznacza pomyslne zakonczenie
procesu synchronizacji urzadzen. W przypadku braku migania
czerwongj kontrolki nalezy sprawdzi¢ czy zainstalowanaw
pilocie bateria 9V niejest wyczerpana oraz czy wytacznik
czujnika RF nie znajduje sig w pozycji ,OFF" i przeprowadzi¢
jeszcze raz opisane powyze kroki.

Nawadnianie z wykorzystaniem wszystkich sekcji:

Wcisnij i pus¢ przycisk ,ALL” napilocie, aby wybra¢
nawadnianie przy uzyciu wszystkich sekgji.

Wcisnij i pusé przycisk ,ON " X" MIN”, aby wysta¢ do
regul atora czasowego pol ecenie nawadniania wszystkimi
sekcjami sekwencyjnie przez okreslona (, X™) liczbe minut.

Jezeli chcesz przei$¢ do kolgjng sekcji przed zakonczeniem
czasu trwania nawadniania dangj sekcji weisnij , NEXT”.

Nawadnianie jedng sekcja:

» Wecisnij numer sekcji, zapomoca ktérej chcesz realizowaé
nawadnianie.

» Wcisnij ,ON "X" MIN", aby realizowa¢ nawadnianie sekcja
przez pozadana (, X”) liczbe minut.

Nawadnianie wiecej niz jedna sekcja:

» Wocisnij numery sekdji, za pomoca ktérych chcesz realizowa¢
nawadnianie. (Przykiad: 3, 7, 10, i 6. Regulator czasowy bedzie
realizowal nawadnianie w kolegnosci od najnizszego do
najwiekszego numeru. 3,6, 7, 10). (Bez wzgledu na kolgnosé
weisnigciaklawiszy, regulator czasowy bedzie realizowat
nawadnianie w sekwencji od numeru najmniegszego do
najwigkszego).



» Wcisnij ,,ON "X" MIN", aby realizowa¢ nawadnianie
tymi sekcjami przez zadana (, X") liczbe minut.

Dezaktywacja pracy pilota, powrét do

sterowania regulatorem czasowym:
e Wecisnij przycisk , OFF/CLEAR” napilocie.
Spowoduje to uniewaznienie biezacych polecen dia pilota
zdalnego sterowaniai powr6t do realizacji sterowania
przez regulator czasowy .

Rozdziat 5: Wykorzystanie
opcjonalnego czujnika deszczowo-
mrozowego

Opcjonalny czujnik deszczowo-mrozowy moze zosta¢ nabyty
osobno, w celu wstrzymania realizacji nawadniania przez
okreslony okres czasu po opadzie deszczu lub w przypadku
spadku temperatury ponizej okreslong wartosci. Punkty
nastawy czujnikato: , RAIN” (deszcz), ,OFF" (wylaczony) i
+RAIN/FREEZE" (deszcz/mr6z). Wskazéwki dotyczace instalagji
i programowania czujnika mozna znalez¢ w instrukgi dotaczonej
do czujnika deszczowo-mrozowego.

UWAGA: Caujnik deszczowo-nrozowy dziafa tylko przy tarczy

wybieraka na regulator ze czasowym ustawiong) w pozycji , AUTO” .

Rozdziat 6: Instalacja mocowanego
wewnatrz regulatora czasowego i tulei
zdalnego sterowania

UWAGA: Przed ingtalacjq nalezy przygotowac:

« Srubokret krzyzowy

¢ Przyrzqdy do zdzerania izolacji

Instalacja regulatora czasowego
zraszacza w pieciu prostych krokach

1. Wybdr lokalizacji
Dokonaj wyboru lokalizacji spetnigjace nastepujace
kryteria:

« Usytuowanie w bliskig odlegtosci od gniazdka
zasilgjacego. (Odradzamy stosowanie gniazdka z
wytacznikiem).

W migjscu suchym, znajdujacym si¢ wewnatrz, w ktorym
temperatura nie spada ponizg 0°C ani nie wzrasta
powyzej 50°C).

Brak bezposrednigl ekspozycji na swiatto stoneczne.

Dostep do przewodow zraszacza od strony zaworéw.

Rysunek 3: Mocowanie portu dokujacego



2. Mocowanie Portu Dokuj acego

¢ Odsun regulator czasowy z portu dokujacego. (Patrz
rys. 3)

¢ Uzywajac zataczonego szablonu, zaznacz na $cianie
dwie lokalizacje $rub, a nastgpnie wywier¢ otwory w
zaznaczonych lokalizacjach $rub nr 8. W razie
potrzeby zastosuj w murze lub tynku kotwy
rozszerzajace.

* Docisnij port dokujacy do $ciany, ustawigjac dwa
otwory portu dokujacego réwno z dwoma otworami
WYyWierconymi.

¢ Przykre¢ port dokujacy do sciany (dotaczonymi
$rubami nr 8, w dwdch przegotowanych otworach.

* Naobecnym etapie nie nasuwaj z powrotem
regulatora czasowego na port dokujacy.

3. Podigczenie transformatora

e Zngjdz dwa gniazda na dnie portu dokujacego
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Rysunek 4. Podtaczenie transformatora

dwach przewoddw zasilajacych wychodzacych z
transformatora do kazdego gniazda przytaczeniowego
za pomoca srubokreta krzyzowego zastosowanego do
przycisnigcia przycisku zacisku (pozwoli to na
umieszczenie lub wysuniecie przewodu).

* W16z wtyczke transformatora do gniazdka.

UWAGA: Nie pod/gczac do transformatora wiecej niz jednego
regulatora czasowego do transformatora.

4. Podlaczanie pr zewod6w zawor 6w do regulatora

czasowego, pr zekaznika ur uchamiaj acego pompy i
gniazd zawor u giléwnego

A. Podtaczenie zaworéw e ektromagnetycznych

UWAGA: W przypadku gdy odlegfos¢ pomiedzy regulatorem
CZasowym, Zraszacza a zaworami nie przekracza 210 m, do
podiqczenia regulatora czasowego zzaworami zaleca S¢
zastosowanie przewodu zraszacza Orbit® |ub przewodu
termostatycznego w os/onie z twor zwa sztucznego o srednicy
20 (wskali AWG - amerykariskiego znormalizowanego
szeregu srednic drutu). Wprzypadku gdy wyzej wspomniana
odlegfos¢ przekracza 210 m, nalezy zastosowac przewdd o
srednicy 16 (AWG).

« Sciagnij 12 mmizolagji z koncowki kazdego
przewodu.

» Podtacz jeden przewdd z kazdego zaworu (obojetnie
ktory) do pojedynczego (wspolnego) przewodu
zraszacza. Przewdd ten jest zazwyczaj koloru biatego.
(Patrzrys. 5)

UWAGA: Wezystkie przewody nalezy fqczyc za sobg za pomocy
nakretek przewodowych, popr zez lutowanie i/lub zastosowanie
tasmy izolacyjng. W celu dodatkowej ochrony polqczeri
wodoodpornych mozna zastosowac nasadki smarowe Orbit®.

* Nastepnie potacz pozostate przewody z kazdego



zaworu z osobnym kolorowym przewodem
zraszacza.
* W celu wyeliminowania zagrozenia porazeniem, do
jedngj sekcji nalezy podtaczy¢ tylko jeden zawor.

UWAGA: Przewdd podigczeniowy moze zostac zakopany w ziemi.

Jednakze w celu uzyskania wigkszg) ochrony przewody przed
zakopaniemw Ziemi mogg zosta¢ umieszczone wrurze PVC. Nie
nalezy zakopywac przewoddw w migjscach, w kidrych w
przysziasci mogg byé prowadzone wykopy.

B. Podtaczenie zaworéw do regulatora czasowego

« Sciagnij 6 mmizolagji z tworzywa sztucznego z
koncowki kazdego z przewoddw.

« Ugtal ktory zawor cheesz podtaczy¢ do danej sekgji.
W16z kazdy przewdd zraszacza, za wyjatkiem
przewodu ,, wspélnego” do osobnego gniazda sekdji
(numerowanego nad kazdym gniazdem) umieszczajac
pozbawiony izolacji drut w gniezdzie pod kazdym
numerem. (Patrz rys. 5)

¢ Podtacz przewod wspdlny do jednego z dwoch gniazd
(biatych) oznaczonych,,COM”.

Zawory sekcji

Rysunek 5: Podiaczanie przewodu zraszacza

UWAGA: Do kazdego gniazda,, COM” nalezy wiozy¢ tylko jeden
przewod. W przypadku gdy wymagane s Wiecgj niz dwa
przewody wspdlne, nalezy polqczy¢ je razemtak, aby do kazdego z
dwéch zaciskéw ,, COM” wehodzi? tylko jeden z nich. Polgczone
(Skrecone) przewody nalezy wyposazy¢ w ochrone w postaci
nakretki przewodows.

C. Podtaczenie przekaznika uruchamiajacego pompy oraz

zaworu gtéwnego

Ninig szy sregulator czasowy pozwala na uruchamianie
zaworu gtéwnego lub przekaznika uruchamiajacego pompy
zawsze kiedy dana sekcja pozostaj e zataczona.

UWAGA: W przypadku realizacji zalqczania pompy za pomocg
niniejszego regulatora czasowego nalezy zakupié przekaznik
uruchamiajgcy pompy.

Z przekaznika uruchamiajacego pompy (lub zaworu
gtéwnego) podtacz jeden przewdd do gniazda oznaczonego
napisem ,,PUMP" adrugi przewdd do gniazda z napisem
,COM”,

Po wykonaniu wszystkich podtaczen do portu dokujacego,
mozna nasuna¢ regulator czasowy z powrotem na port
dokujacy.

. Mocowanietulei pilota zdalnego ster owania

Wykorzystujac (zataczony) szablon mocowania zaznacz
na scianie dwie lokalizacji $rub, a nastepnie wywieré
otwory w miegjscu oznaczenialokalizacji $rub nr 8. W
razie potrzeby zastosuj w tynku lub murze kotwy
rozporowe. (Tuleja moze zostac zamontowana w
dowolnym migiscu i niemus znajdowa¢ si¢ obok
regulatora czasowego).

Przyt6z tulgj¢ pilota do sciany, usawigjac dwa otwory tule
réwno z dwoma otworami Wywierconymi.



¢ Przykreé tulgie do sciany wkrecajac (zataczone) sruby nr
8 do kazdego z otwordw.

* Wsun pilot dotulei.
Rozdziat 7: Wytacznik uktadu
diagnostycznego
Diagnostyczne wykrywanie awar ii Smart-Scan®

Diagnostyczny czujnik awarii dokonuje automatycznego
skanowaniaw poszukiwaniu uszkodzonego el ektromagnesu
i/lub zwarciainstalacji w zaworze podczas kazdej sekwengji
nawadniania. W przypadku wykrycia uszkodzonej sekdji,
regulator czasowy zraszacza przetaczy nawadnianie na kolgna
sprawna sekcje. Czujnik Smart-Scan® wykrywaréwniez
uszkodzeniainstalacji pompy i/lub gtéwnego uktadu sterowania.
W przypadku wykrycia uszkodzenia cykl nawadnianiajest
przerywany.

Powiadamianie o uszkodzeniu

» Uszkodzona sekcja: Wyswietlany napis,, FAULT STN” oraz
numer uszkodzongj sekcji. W przypadku wykrycia wigce niz
jedng uszkodzongj sekcji, wyswietlanajest jedynie ostatnia z
uszkodzonych sekdji

* Uszkodzenieingtalagi pompy/gtéwnego uktadu sterowania: Na
wyswietlaczu pojawiasi¢,, PUMP FAULT” (awaria pompy).

Usuwanie uszkodzen

1 W pierwsze kolgnosci nalezy usunaé zwarcie w
instalacji lub wymieni¢ uszkodzony € ektromagnes.

2. Nastepnie nalezy sprawdzi¢ dziatanie sekdji
przeprowadzajac sekwencj¢ nawadniania r¢cznego.

3. W przypadku nie wykrycia zwarciaw przeciagu kilku
sekund, komunikat powiadomieniao zwarciu przestanie
by¢ wyswietlany.

4. Kontynuacja wyswietlania komunikatu oznacza, ze
zwarciajest nadal obecne w instalagji.

Wewnetrzny automatyczny samoresetujacy wytacznik
elektroniczny

Regulator czasowy wyposazony jest w wewnetrzny
elektroniczny samoresetujacy wylacznik.

Wytacznik moze zadziata¢ na skutek nastepujacych powodow:
1 Uderzenie piorunaw najblizszym otoczeniu
2. Pojawienie sig krotkiego impulsu w uktadzie zaslania
3 Wystapienie zwarcia w ingalacji sekdji.

Wytacznik el ektroniczny moze zadziata¢ w przypadku
wystapienia kazde z wyzg wymienionych okolicznosci,
powodujac natychmiastowe wstrzymanie podawania sygnatu
wyjsciowego sekdji z regulatora czasowego zraszacza. W
takig sytuacji zaslanie wyswietlacza LCD bedzie
kontynuowane przez baterie. Po krétkigj chwili regulator
czasowy zraszacza dokona automatycznie ponownego
sprawdzenia obwodu celem ustalenia czy przyczyna awarii
ustata. W przypadku ustania przyczyny awarii wytacznik
dokona samo-zresetowania.



Rozdziat 8: Stowniczek terminéw

TERMIN

DEFINICJA

Czas rozpoczecia cyklu

Czas, w ktorym program rozpoczyna cykl nawadniania

Zawor gtowny

Zawor zapobiegajacy przedostaniu si¢ wody do zaworéw sekcji

Wielokrotne czasy
rozpoczecia

Wiasciwos¢ pozwalajaca na uruchamiania programu o réznych porach tego samego dnia

Program (A lub B)

Harmonogram dla grupy sekcji okreslajacy date i czas nawadniania

Opoznienie deszczowe

okreslony okres

Funkcja umozliwiajgca wstrzymanie realizacji harmonogramu nawadniania przez regulator czasowy zraszacza przez

Elektromagnes

Elektryczna cze$¢ zaworu (irygacyjnego) zraszacza otwierajaca i zamykajaca zawor

Regulator czasowy
zraszacza

Urzadzenie odpowiedzialne za automatyczne zataczanie i wytaczanie systemu irygacyjnego

Stertowanie

cyklu

Operacja wykonywana w przypadku gdy czas rozpoczecia planowany jest na moment przed zakoriczeniem poprzedniego

Sekcja (sekcja
nawadniajaca)

Obszar, na ktérym nawadnianie (irygacja) jest w catosci kontrolowane przez pojedynczy zawor sterujacy

Zacisk

Punkt potaczenia w porcie dokujacym stuzacy do przytaczania przewodéw

Program nawadniania

Patrz ,Program (A lub B)"

Ograniczenia nawadniania

Okreslone dni iflub godziny, w ktérych zgodnie z rozporzadzeniami lokalnych wtadz nawadnianie jest zabronione

Zawor

nawadniajacy
Zawor irygacyjny)

Stosowany wraz z regulatorami czasowymi zraszaczy — wygodny sposob podlewania trawnikéw, roslin i ogrodkow

Strefy

Patrz ,Sekcja (sekcja nawadniajgca)”

Ustalanie planu nawadniania

Twdj regulator czasowy wyposazony jest w dwa programy:
Program A i Program B. Podwdjna konfiguracja programowa
pozwala na przypisanie okreslonych sekcji nawadnigjacych do
Programu A, ainnych do programu B. Takie rozwiazanie
znajduje wiee zastosowan. Dla przyktadu, wymagania
uzytkownika moga obgjmowac przypisanie sekdji
nawadniajacych ogrodek i rabatki do Programu A, a sekcje
nawadniajace obszary podwdrka porosnigte trawnikami do
programu B. Dzigki temu uzytkownik moze nastawi¢ Program
A na nawadnianie grzadek ogrodka codziennie, a Program B
ustawi¢ na nawadnianie trawnika do drugi lub trzeci dzien.

Twdj regulator czasowy pozwala naustawienie maksymalnie
szesciu roznych czasow rozpoczecia cyklu nawadnianiadla
Programu A lub Programu B. Nie ma mozliwosci ustawienia
osobnego czasu rozpoczecia dla kazdg sekcji. Sekcje moga by¢
przypisywane albo do Programu A lub Programu B. Sekcje
przypisane do jednego z dwdch programéw beda zataczane
sekwencyjnie, zgodnie z przypisanym czasami rozpoczecia cyklu.

W celu lepszego rozplanowania programowania regulatora
czasowego, plan nawadniania mozna rozrysowa¢ na papierze.
Rozwiazanie to pomoze ustali¢ dni, godziny rozpoczeciai czasy
trwania nawadniania kazdej z sekgji.



1 Dlakazdg sekgji (lub zaworu)zapisz mig sce nawadniania, rodzaj gtowicy zraszacza

oraz rodzajeroslin, ktére maja by¢ nawadniane.
2. Wykorzystujac ta liste ustal optymalny czastrwania nawadniania

(dlakazdego typu gtowicy zraszacza oraz rodzaju roslin), atakze czgstotliwos¢ nawadniania dia kazdej

sekaji.
UWAGA: Naisail sdeaplielft’ wisgstiie ograniczenia nawadniania obowiqzujqce lokalnie
3. Napodstawie punktu 2 ustal optymalne ustawienia dla kazdg sekdji.

Program opracowany na podstawi e powyzszych informacji miatby nastepujaca postac:
Sekcja Program Opcja Dni Czas Czas Lokalizacja Zraszacz Rosliny
nawadniani rozpoc trwania w
a zecia minutach
1 A Dni tygodnia Pn, Sr, Sh 5:00 15 min Pas przedni Gtlowice Trawa
rozpylajace
2 A Dni tygodnia Pn, Sr, Sh 15 min Przéd, Gtlowice Trawa
Pin. rozpylajace
3 B Nieparzyste/Par | Co drugi dzien 6:45 30 min Tyt, Naped za Trawa
zyste Pin. pomoca
przektadni

zebatej




Rozdziat 9: Rozwigzywanie probleméw

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Rozwiazanie

Jedna lub wigcej sekciji
nie zatacza sie

1. Niesprawny elektromagnes

Wymien elektromagnes

2. Ztamany lub odtaczony przewaéd

Napraw przewdd i sprawdz potaczenia

3. Zbyt mocno dokregcony trzpien uktadu sterowania przeptywem,

odcina zawér

Przekre¢ trzpien uktadu sterowania
przeptywem przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara do momentu uzyskania

pozadaneqo przeptywu

»

Nieprawidtowe programowanie

Sprawdz czy rzeczona sekcja
ustawiona jest w problematycznym
programie

Sekcje zataczajq sie w
nieodpowiednim czasie

5N

. Zbyt wysokie ci$nienie wody

Zainstaluj reduktor ci$nienia

N

Zaprogramowany wigcej niz jeden czas rozpoczecia

Zmniejsz liczbe czaséw rozpoczecia dla tego
programu

w

. Sekcje ustawione na nawadnianie w dwéch programach

Ustaw czas nawadniania sekcji na 0 dla
podejrzewanego programu

Zablokowana jedna
sekcja, nie zamyka sie

5N

. Uszkodzony zawor

Sprawdz czy zawdr nie jest zainstalowany w
odwrotnym kierunku

N

Czasteczki brudu lub gruzu w zaworze

Usun brud lub gruz z zaworu

o

Uszkodzona membrana zaworu

Wymien membrane

Zadna sekcja nie zatacza sie

=

Uszkodzony lub niepoprawnie podtaczony transformator

Sprawdz potaczenia i gniazdko zasilania, w
przypadku dalszego braku zasilania
wymien transformator

N

Nieprawidtowe programowanie

Sprawdz czas rozpoczecia i dnia nawadniania

w

Regulator czasowy w trybie ,OFF”

Przekre¢ tarcze w pozycje ,AUTO”

Regulator czasowy nie zatacza
zasilania

=

Uszkodzony lub nieprawidtowo podtgczony transformator

Sprawdz potaczenia i gniazdko zasilania, w
przypadku dalszego braku zasilania
wymien transformator

N

. Regulator czasowy nie catkowicie nasunigty na port dokujacy

Nasuwaj regulator czasowy na port dokujacy
do momentu zapalania sie pod$wietlenia.

Sekcje zataczajq sig i wytaczaja,
mimo Ze nie sg zaprogramowane

=

na siebie harmonogramach

Zaprogramowany wiecej niz jeden czas rozpoczecia w nachodzacych

Zmniejsz liczbe czaséw rozpoczecia dla tego
programu

2. Zbyt wysokie cisnienie

Zainstaluj reduktor ci$nienia

Uporczywa usterka

1.Zwarcie w instalacji lub na elektromagnesach

Sprawdz instalacje lub wymien
elektromagnes




Pomoc

Przed oddaniem ninigjszego regulatora czasowego do migjsca
zakupu, nalezy skontaktowac sie¢ z Pomoca Techniczna Orhit®,
pod numerem: 1-800-488-6156 |ub 1-801-299-5555.

Normy

Ninigjsze urzadzenie spetniawymogi Czesci 15 Zasad FCC
(Federalngj Komigi Komunikacji USA). Wykorzystywanie
urzadzeniamus spetnia¢ nastepujace warunki: (1) Urzadzenie
nie moze by¢ zrédtem szkodliwych zaktécen, i (2) Ninigjsze
urzadzenie mus by¢ odporne na wszelkie zaktocenia
docierajace do niego, wiacznie z zaktéceniami mogacymi
wplywa¢ najego dziatanie, na ktore narazone jest pracujac w
danym srodowisku.

Ostrzezenie:. Wszelkie zmiany i modyfikacje ninigszego
urzadzenia, na ktére nie zostanie wyrazona jednoznaczna
zgoda podmiotu odpowiedzialnego za zgodno$¢ z
odpowiednimi przepisami moga by¢ przyczyna utraty prawa
uzytkowania urzadzenia przez uzytkownika.

UWAGA: Prezentowane urzadzenia przeszto pozytywnie testy,
ktore potwierdzity jego zgodnos¢ z ograniczeniami dla
urzadzen cyfrowych Klasy B, zgodnie z Czescia 15 Zasad FCC.
Celem wspomnianych ograniczen jest zapewnienie
odpowiednig ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w
obszarze zamieszkatym. Ninigjsze urzadzenie generuje,
wykorzystujei jest wysyta energie fal radiowych i, w
przypadku nie zainstalowania i nie uzytkowaniazgodnie z
instrukcjami moze powodowaé zaktécenia pracy innych
urzadzen radiokomunikacyjnych. Nie mozna, jednakze
zagwarantowac, ze mimo stosowania si¢ do instrukgji nie
pojawia Si¢ zaktocenia dla pracy danego innego urzadzenialub
systemu. W przypadku powodowania przez pracg niniejszego
urzadzenia zaktécen w odbiorze sygnatu radiowego badz
telewizyjnego, co mozna stwierdzi¢ poprzez wylaczeniei
zataczenie urzadzenia , uzytkownik powinien sprobowaé usunaé
nieprawidtowos¢ wykonujac jedna lub wigcg z ponizszych

CZynnosci:
¢ Zmiana ustawienia lub potozenia anteny odbiorczg.

o Zwiekszenie odstepu pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem

(radiowym badz telewizyjnym).
 Podtaczenie urzadzenia do gniazdka obwodu innego
niz obwad, do ktérego podtaczony jest odbiornik.
e Zasiegniecie porady sprzedawcy lub doswiadczonego
technika radiowego/tel ewi zyjnego.
Zgodnie z wymaganiami FCC dla Klasy B, dia ninigszego
urzadzenia nalezy stosowa¢ ekranowany kabel USB.

Szescioletnia ogr aniczona gwar ancja Orbit® Irrigation

Orhit® Irrigation Products, Inc. udziela gwarancji swoim klientom
na zakupione przez nich produkty firmy odnosnie braku wad
materiatowych oraz wykonawczych na okres szesciu lat od ich
daty zakupu.

Orbit® Irrigation Products, Inc. dokona bezptatng wymiany
uszkodzong jedng lub wigkszg ilosci czesci, ktdre ulegty
uszkodzeniu w wyniku normalnego uzytkowania w okresie do
szesciu lat od daty zakupu urzadzenia (po okazaniu dowodu
zakupu).

Orhit® Irrigation Products, Inc. zastrzega sobie prawo kontroli
uszkodzongj czesci przed dokonaniem jg wymiany. Orbit®
Irrigation Products, Inc. nie odpowiada za ewentualne nastepcze i
przypadkowe starty i koszty spowodowane niesprawnoscia
uszkodzenia. Odpowiedzial nos¢ firmy Orbit® ogranicza si
wytacznie wymiany lub naprawy nieprawnych czgsci.

Aby skorzysta¢ z prawa do naprawy gwarancyjng nalezy
dostarczy¢ produkt to sprzedawcy, okazujac dowod zakupu.

BEZPIECZENSTWO DZIECI: Serownik nie jest przemaczony do
obsugi przezmale dzieci.
Orbit® Irrigation Products, Inc. North

Sat Lake, UT 84054 USA
www.orbitonline.com 1-800-488-6156

© 2007 Orbit® Irrigation Products, Inc.

Wszystkie prawa zastrzezone . Wszystkie nazwy handlowe stanowg zarejestrowane znaki

handlowe odpowiednich wymienionych w producentéw.
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